SATYA DATTA

Feministiska forfattare
1 renassansens Venedig

Iitt starkt polemiskt drag var utmdrkande for lre
longivande kvinnliga forfattare i det tidigmoderna Venedig. De
analyserade kvinnoforiryckel i famuljen och samhdillet och krdvde rétt tll utbildning
for kvinnor. Mdnga av dagens feminister anser all dessa venelianska forfallare
har varit ylterst betydelsefulla i kvinnokampens historia.

Inte sdllan har man sokt spara feminismens
ursprung i franska revolutionens kolvatten, i
synnerhet i samband med Mary Wollstonecrafts
forfattarskap. Det har varit en vedertagen
uppfattning att 1700-talets sista decennier
banade vig for saval kvinnornas egen medve-
tenhet om en urgammal konsdiskriminering
som den moderna kvinnororelsens fram-
marsch.

Att denna uppfattning idag anses ge en
missvisande bild av feminismens faktiska his-
toria ar foga overraskande. Den nutida histo-
rieorienterade kvinnoforskningen konstate-
rar att kvinnliga forfattare kritiserade misogy-
nin samt stillde krav pd jamstilldhet langt
fore slutet av 1700-talet.! Kvinnohistorikern
Joan Kelly pavisar att den franska forfattarin-
nan Christine de Pizan i borjan av 1400-talet tog
stillning mot misogynin i en litterar debatt
med en rad intellektuella min. Hennes
feministiska ansatser i litterdra verk gav fak-
tiskt upphov till den fyrahundra ar langa de-
batt som fick epitetet querelle des femmes -

Pa 1500-talet spred sig querelle i Italien.
Detta ar en smula ironiskt med tanke pa att
datidens franska feminister sa ofta hinvisade
till den bildade kvinnans "hoga” stillning i
renissansens Italien.? Den italienska debatten
om kvinnans underligsenhet tillspetsades
under 1500-talets sista decennium och fortsat-
te under forsta halften av 1600-talet efter
publiceringen av tre venetianska feministers
skrifter.

Tre tidiga feminister

Liksom i 1500-talets franska querelle des femmes
var det i borjan manliga forfattare som ifraga-
satte den misogyniska bilden av kvinnan.?
Men till sist tog kvinnorna till orda, vilket reta-
de gallfeber pa antifeministerna. Ar 1600
publicerades forst Lucrezia Marinellas bok La
nobilta et eccellenza delle donne och nagra mana-
der senare Moderata Fontes verk Il merito delle
donne. Efter ytterligare nagra decennier ut-
kom en rad skrifter av Arcangela Tarabotti.

De tre forfattarna skiljer sig fran varandra i
manga avseenden, men det som férenar dem
ar en klar och mycket medveten feministisk
standpunkt. Det starkt polemiska draget i
deras texter ar sa tydligt och ohdmmat att
deras roster avsevirt skiljer sig fran 1500-talets
panegyriska framstillningar av kvinnan.

Alla tre forordade ocksa ritten till utbild-
ning for kvinnor, vilket skulle utgéra grunden
for kvinnans frigorelse och jamstalldhet med
mannen. Insikten om detta fick de av egna
livserfarenheter. Ingen av dem fick mojlighet
att ens ga i skolan, trots att alla tre av nutida
litteraturhistoriker erkinns som mangsidigt
bildade och betydande personligheter i 1600-
talets italienska litteratur. Moderata Fonte be-
harskade datidens Studia Humanitatis genom
att hemifran folja undervisningsplanen i sin
brors skola.® Lucrezia Marinella hade lyckligt-
vis en tillmotesgaende fader som sjilv under-
visade sin kunskapstorstiga dotter i olika aka-



demiska dmnen medan Arcangela Tarabotti
studerade pa egen hand i sin cell i ett kloster
dar hon ofrivilligt hamnade vid 16 ars alder.

Moderata Fonte ar i grund och botten en
djupsinnig poet med en subtil, raffinerad lit-
terar stil. Lucrezia Marinella dr pa samma
gang kylig och temperamentsfullt intellektu-
ell och bygger sitt resonemang pa en analytisk
och filosofisk grundval. Arcangela Tarabotti
forefaller vara en ovanlig personlighet — re-
bellisk, serios, passionerad, hyperkritisk och
aggressiv nar hon utnyttjar sina egna erfaren-
heter for att diskutera frigan om likstalldhet
mellan kvinna och man.

Fonte avslojar fortrycket
inom dktenskapet

Modesta Pozzo, alias Moderata Fonte, foddes
ar 1555 och dog vid 37 ars alder i samband
med det fjarde barnets forlossning. Hon at-
njot stor uppskattning i en viss forfattarkrets i
Venedig. Forutom lyriska dikter, madrigaler
och pjaser skrev Fonte den uppmarksamma-
de episka dikten Tredici canti del Floridoro.5
Redan i detta verk finns spar av feministiska
tankegangar. Dessa utvecklades explicit i 71
merito delle donne — hennes sista och litterart
sett mest ambitidosa verk.’ Den tillhorde, lik-
som Marinellas La Nobilta et Eccellenza delle don-
ne, en litteraturgenre som gick ut pa att argu-
mentera for kvinnans overlagsenhet. De litte-
rara former som var utmarkande for bada ver-
ken hade dittills betraktats som exklusivt man-
liga dominer — dialogformen i det forra, en
traktat i det senare. Forfattarna nojde sig inte
med att bara tranga in pa klassisk manlig
mark. De ville framfér allt inféra en feminis-
tisk dimension inom en maskulin diskurs.

Valet av omgivning och sarskilt sattet att
samtala i Fontes framstillning har stora likhe-
ter med Bocaccios Decameron. Men till skillnad
fran kvinnorna hos Bocaccio ar inte Fontes
kvinnor foéljeslagerskor till mdannen. De ar
sjilvimedvetna personer, vilket naturligtvis
praglar hela dialogen.

Samtalet i Il merito delle donne fors mellan sju
kvinnor.8 De ar i olika aldrar och represente-
rar sin tids tre stadier av kvinnans sociala livs-
historia — jungfru, hustru och dnka. De kdnner
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en stark gemenskap som inte fargas av inbor-
des konkurrens, prestigebegar eller sjalvhav-
delsebehov.? A andra sidan ar de varken bla-
ogdaisynen pa kvinnor i allmdnhet eller sam-
stammiga 1 allt.

Ett aterkommande samtalsamne i 1] merito
delle donne ar kvinnoforirycket.!? Fonte visar
pa tva flagranta typexempel, & ena sidan hur
kvinnornas roster i vardagslivet censureras
eller fortrycks, & andra sidan hur man miss-
brukar det skrivha spraket, i synnerhet i form
av ont fortal av kvinnor.!!

For Fonte liksom for hennes litterara pro-
tagonister ar det av vikt att uppmuntra andra
kvinnor att komma till insikt om fordelarna
med sjalvbestammande och sjalvstandighet.
Att avsléja mannens krankande behandling
av kvinnor ar ingen latt uppgift — men naod-
viandig! Sa hir sager Cornelia:

Antingen finns det fader, eller broder, eller séner,
cller makar, eller alskare, eller andra bekanta av
varje rang som kranker oss, nedsitter oss, och for-
soker pa allt dll att forvirra och forstora oss. 12

Det forefaller som om Moderata Fonte dar-
med vill komma at kvinnofdrtryckets mest
subtila sammanhang, dvs familjen.

Aktenskapet bidrar i Fontes dgon till kvin-
nans underkastelse. Finns det kanske en dis-
krepans mellan hennes egen situation som
husmor och forestillningen om en frigjord
kvinna som inte behover inordna sig under
socialt tryck eller familjetvang? Ar det Mode-
rata Fontes egen inre rost som ekar nar hen-
nes Corinna otvetydigt framhaller: "att jag
snarare skulle do dn underkasta mig nagon
man”?1% | varje fall vill Fontes tre kritiska ros-
ter inte erkdanna nagra fordelar med akten-
skapet. Bl a havdar de att kvinnan férlorar sin
vardighet nar hon gifter sig. Istillet prisas
jungfrudomen som bevarar kvinnans integri-
tet samt hennes kroppsliga och intellektuella
sjalvstandighet.

Mot slutet av samtalet intar kvinnorna en
forsonligare ton. De hoppas pa en 6msesidig
respekt och jamlikhet i relationen mellan
man och kvinna.

Den feministiska dimensionen i Fontes 7/
merito delle donne kan iakttas pa tva plan. For
det férsta inom spraket. Fonte var val fortro-
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gen med ordets, i synnerhet det skrivna spra-
kets, makt. Hon visste att hon behovde behir-
ska samtidens forhirskande litterira regler (t
ex god smak) och konventioner (dvs anstin-
dighet). Samtidigt férde hon en spraklig
kamp, dels genom att ifrdgasitta sprakets soci-
ala grund, dels genom att infora det "alterna-
tiva” sprakets feministiska logik.!*

For det andra gor Fonte oss medvetna om
vardagslivets kvinnliga sfar. Det dr ingen
slump att de sju kvinnorna, liksom
kvinnor i allmianhet, bara kun-
de traffas och fora samtal
pa ett privat plan. Det var
i bostaden och inom
ramen for vardagen
som deras gemen-
skap och kreativitet
utvecklades.

Genom Corin-
na beklagar Fonte
att kvinnornas
egentliga historia
ofta, i likhet med
den fattiga
sans historia, for-
tigs i den gingse
historieskrivningen. .
Il merito delle donne ut-
gor ett lysande exempel
pa hur historikerna kan
koncentrera sig pa den speci-
fikt rums-temporala dimensionen
for att observera hemmet, dir kvinnor arbe-
tacle och skapade sin identitet, samt vardagen,
som utgjorde den specifikt kvinnliga tiden.!5

mas-

Mavrinella kritiserar
Avistoteles dualism

Lucrezia Mariuellas liv gestaltade sig annor-
lunda. Hon var fodd 1571 och vaxte upp
under lvckliga omstindigheter. Fadern, Gio-
vanni Marinelli, var vilbargad och framfor alle
upplyst. Han var likare och filosof och skrev
ett antal bocker, daribland om kvinnor och
kvinnosjukdomar. Saval hans bildningsintres-
se som hans vilsorterade och rika boksamling
har varit en stor tillgang i Lucrezias utveck-
ling. Hon var utan tvivel privilegierad i jamfé-
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Moderata Fonte

relse med andra samtida kvinnor eftersom
hon varken behovde forvarvsarbeta (vilket
inte heller var méijligt for kvinnor fran med-
elklassen) eller gifta sig (vilket var fallet for
kvinnor i allmidnhet). Lucrezia Marinella kun-
de alltsa helt och héllet Agna sig at sina studi-
er och sitt forfattarskap. Hon gifte sig forst vid
femtio ars alder och levde tills hon blev 82 ar.
Liksom Fonte publicerade Marinella en rad
bocker, daribland en uppskattad episk dikt-
ning. Hon férfattade ocksa atskilliga
andra skonlitterdra verk.

Marinella skrev La nobilta et
eccellenza delle donnetor att
svara den kinde forfat-
taren Giuseppe Passi.'®
Han hade aret innan
publicerat sitt be-
ryktade misogynis-
ka verk om kvinn-

liga "defekter”.l/
Marinellas upp-
gorelse med Passi
ar av sekundar be-
tydelse. Hon har
inte svart att reso-
nera mot Passi eller

\ # hans meningsfrander.

f 4 Milet for hennes kritik

.- ar Avristoteles, vars auktori-
A Y tet hade inspirerat manga,

diribland Passi, att presentera
en fordomsfull syn pa kvinnan.
Aristoteles idéer om kvinnan 1 Politik, Etik,
Ekonomi och Historia om djur, har haft stor
betydelse under alla epoker fram till renas-
sansen, i synnerhet pa 1500-talet, da flera for-
fattare opponerade sig mot den kontrover-
siella synen pa kvinnan.!8 Marinellas kritiska
synpunkter pa Aristoteles var alltsd inte sar-
skilt nya, men tvivelsutan viktiga. Hon till-
bakavisar Aristoteles dualistiska teori att det
manliga skulle innebdra viltalighet och befil
medan det kvinnliga skulle motsvara tystnad
och lydnad. Likasa avvisar hon idén om den
“naturliga” hierarkin inom hushallet dar hust-
run lyder mannen, barnen lyder fadern och
tjanstefolket lyder herrn.
Huvudsyftet med Marinellas traktat ir inte
att argumentera for kvinnors jaimlikhet med
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Antonio Canal, (1697-1768), 11 ponte sull’Arsenale (Graphique de France/Nationalmuseum,).

man, utan att pavisa att kvinnor faktiskt hade
varit Overldgsna i alla avseenden. 1Y Hon beror
i atskilliga exempel heroiska kvinnor i det for-
flutna for att visa sina medsystrar att det ar
mojligt for kvinnor att bara upp alla offentliga
funktioner.

Marinella ansag att bristen pa utbildning
var en viktig faktor, som férklarar varfor kvin-
nor halkar efter man, och lanserade tesen att
kvinnorna hélls i underordnad stillning p g a
mannens radsla for att forlora makeen.

Marinella understrék med utgangspunkte
fran Platon att om kvinnorna ar gjorda av sam-
ma substans som mannen och resultatet anda
ar olika, maste detta endast bero pa brist pa
6vning. Alltsa skulle lika utbildning for man
och kvinnor medfora borjan till kvinnans obe-
roende fran mannens tyranni. Drygt 100 ar
senare upprepade Montesquien och Rousseau
nastan ordagrant Marinellas slutsatser om ut-
bildning.

Lucrezia Marinella avslojar sin ovanliga in-
tellektuella formaga, liksom ett utomordent-
ligt omfattande kulturellt bagage, nar hon
ifragasitter antikens, medeltidens eller rendis-
sansens stereotypa syn pa kvinnan. Hon visar
att aven en kvinna ar kapabel att se in i de
mest undanskymda nischer i den manliga kul-
turella elitens uppfattning av det kvinnliga.
Det ar imponerande att se hur latt och sikert
Marinella kan rora sig fran det ena till det
andra kunskapsomradet, t ex fran klassisk gre-
kisk till latinsk eller samtida italienska kultur.

Sammantaget kan sigas att Lucrezia Mari-
nellas feminism far sitt tydligaste uttryck i for-
soket att vanda pa den etablerade dikotomin
mellan man/moralisk dygd/intellektuell 6ver-
lagsenhet och kvinna/moralisk last/intellek-
tuell underliagsenhet. Marinellas ovanliga re-
flexionsformaga och fértrogenhet med renés-
sanskulturens mangfacetterade tankegods lig-
ger bakom hennes personliga och litterara



26

sjdlvsdkerhet som hade en avgorande betydel-
se for hennes feministiska medvetande. Hon
var helt overtygad om kvinnans framtida
potential:

Men om kvinnorna, som jag hoppas, vaknar ur sin
linga somm av fortryck, kommer de att timja och 6d-
mjuka dessa otacksamma och hogmodiga (mén).-0

Nunna och feminist

Pa grund av Arcangela Tarabottis skarpsinni-
ga personlighet och framfor alle av hennes
konsekventa feministiska hallning i samtliga
verk betraktas hon som en av 1600-talets mest
betydelsefulla kvinnliga forfattare i Italien.
Till skillnad fran Fonte och Marinella levde
Tarabotti ett socialt och kdnslomassigt isole-
rat liv. Anda kinde hon en stark gemenskap
med de bada ovriga, eftersom alla opponera-
de sig mot kvinnans lott i det mansdomi-
nerade samhallet.

Arcangela Tarabotti foddes 1604 i Venedig.
Fadern tvingade henne att ga i kloster, vilket
hon motvilligt accepterade. Detta tragiska livs-
ode (som ocksd drabbade manga andra kvin-
nor) ligger tll grund fér hennes retlexioner
over kvinnoslaktets svaga stallning i samhallet.
Arcangela Tarabotti revolterade saledes mot
de makthavare som, enligt hennes uppfatt-
ning, utdovade eller auktoriserade den god-
tyckliga manliga makten inom familjen.

Forsvaret av kvinnan genomsyrar hela Tara-
bottis forfattarskap.Z! 1 analysen av kvinnans
stallning forenar sig hennes passionerade och
infallsrika rost bade med Marinellas intel-
lektuella sprak och Fontes poetiska uttrycks-
satt. Men karaktaren av Tarabottis verk, tonen
i hennes polemik, ar sarskilt distinkt jamfort
med de bada 6vriga. Hon foljer inga litteriara
konventioner utan hamtar istallet inspiratio-
nen fran sina egna livsbetingelser. Hennes
kritik av den “kulturkretsen”,
praglad av manierism och barock, ger en for-
smak av Rousseaus analys hundra ar senare.

akademiska

Den franaste, och samtidigt mest passione-
rade, kritik som Arcangela Tarabotti riktar
mot faderlig (och manlig) "6vermakt”, finns
utvecklad i La semplicita ingannata. Intensi-
teten i hennes kritik sitter sin prigel pa fram-

stillningen av méannens politiska makt och
kvinnors maktloshet.

Genom att forflytta sig fran livet bakom
hemmets lyckta dorrar tll samhillets oppna
arenor utvidgar Arcangela sin feministiska kri-
tik. Hon behandlar sambandet mellan de itali-
enska kvinnornas obefintliga utbildningsmoj-
ligheter och talet om kvinnans underligsen-
het. Ar inte en kvinna fodd lika fri som en
man? Har hon inte en fri vilja, som hennes dyr-
baraste gava fran Gud? Skulle hon inte kunna,
om det medges majlighet att dgna sig at studi-
er, fOrsvara sina rz"utig;heter?22

Tarabotti anklagar vid upprepade tillfillen
det manliga etablissemanget fér att de flesta
kvinnor systematiskt berovas tillgangen till
utbildning. Samtidigt tillmater hon den prak-
tiska erfarenheten en stor betydelse for kun-
skap och intellektuell mognad. Medan teore-
tisk utbildning uteslutande skulle kunna vara
patriarkalisk under specifika historiska om-
standigheter, framstar kunskap genom livser-
farenheter forvisso konsspecifik, men inte
patriarkalisk. Att den specifikt kvinnliga sensi-
biliteten, reflexionen, kan resultera i en an-
nan typ av kunskap om verkligheten bekraftar
Tarabottis eget exempel mycket val.

Vackra kldder uttryck
Jor inre shonhet

Det ar intressant att notera Tarabottis beja-
kande av kvinnligheten. 1 Antisativa beskriver
hon kvinnlig lyx som ett medvetet uttryck for
skonhetssinne.2? Nar miannen klagar over att
inkdpet av spannmal eller boskap har forsa-
kats dll f6rman for t ex smycken havdar Tara-
botti att de inte forlorar sitt virde. Smycken ar
bittre investeringar an mannens finansiella
spekulationer eller otaliga fordarvsbringande
utgifter, bl a for besok hos prostituerade.?4
Med tanke pa den successiva virdeforsam-
ringen av den venetianska valutan sedan
1500-talet innebar investeringar i smycken ett
betydligt sikrare sparande, vilket faktiskt av-
slojar Tarabottis kunskap i ekonomi.?d

Fore Tarabotti hade dven Fonte och Mari-
nella forsvarat kvinnors forkérlek for dyrbara
drikter och smycken. I grund och botten ha-
de alla tre en viss neoplatonisk instillning.



Smycken ar uttryck for inre skonhet, vilket
ocksa skulle kunna leda till fralsning. Bade
Fonte och Marinella framhaller att kvinnor-
nas fysiska skonhet och skonhetssinne helt
enkelt motsvarar deras sjilsliga forfining.
Tarabotti tilligger att en kvinna bor framhava
sin kvinnliga skonhet med alla tillgangliga
medel sd att hennes gudomliga harlighet
lyser.26

I sitt sista verk for Tarabotti fram en annan
tvp av al‘glllllellt.27 Hon tyckte det var kit
terskt att pasta att kvinnor inte hade nagon
sjal och hivdade att Valens forsok att utesluta
kvinnor ur manniskosliktet saknade stod hos
katolska ldran.?8 Tarabotti dberopar alltsd
den kristna ideologin (vilket naturligtvis upp-
skattades av den Kkatolska myndigheten i
Venedig) i syfle att underminera den ideolo-
giska dubbelheten hos dem som soker for-
trycka kvinnan.

Synen pa syndafallet har i alla tider tolkats,
misstolkats eller exploaterats for olika syften.
For nunnan, libertinen och feministen Arc-
angela var det otankbart att kvinnan skulle
vara fodd ur mannen.2? Men hennes stora
poidng dr att pavisa Evas fria val. Eva syndade
medvetet darfor att hon bestimde sig att gora
det:

Hennes vilja var fri, och icke féorbunden till och
beroende av mannens vilja.?’”

Mdngkulturelll samhdlle
gynnade feminismens framuvdxt

Hur ska vi nu forsta de tre tidiga teminister-
nas upptradande just mot slutet av 1500-talet
och framfor allt i Venedig, inte nagon annan-
stans i Italien? Mot vilken social och kulturell
bakgrund kunde den tidiga feminismen upp-
sta? Hur mycket av kvinnornas faktiska stall-
ning i datidens Venedig avspeglas i dessa
feministers litterdra och kritiska framstall-
ningarr

Till att borja med var republiken Venedig
varken en speciellt gynnsam ort for feminis-
mens frammarsch eller en hogborg for antife-
minism. Venedigs saval alllmanna som kultu-
rella historia praglades av vissa siregna drag,
som saknar motstycke i andra delar av tidens
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splittrade Italien.?! Venedigs sociala stabiltet
under manga arhundraden tolkades av den
hirskande klassen och dess sprikror som ett
uttryck for republikens interna strukturella
sammanhdllning, omsorg om riuskipning och
stravan efter social harmoni. Detta har bl a
skapat den mycket omtalade, men icke desto
mindre omstridda, "myten om Venedig”, som
fram till vara dagar har omhuldats av manga
historiker.

Vissa motstridiga sidor har alltsd varit
utmérkande for Venedigs overgripande histo-
riska utveckling, inte minst pa kulturella och
sociala omraden. Som en strategiskt viktig
hamn och ett avgoérande centrum for utrikes-
handel mellan Orienten och Europa, likasd
mellan Medelhavet och Vasteuropa, blev Ve-
nedig en stor ekonomisk makt under senme-
deltiden. I denna genomfartsmetropol tolere-
rades etableringen av vissa utlandska koloni-
er, vilket bidrog till spridningen av mangkul-
turella sedvanjor och levnadssitt. Republiken
Venedig skaffade sig ett gott anseende nar det
giller frihet, 6ppenhet och tolerans for indi-
videns intellektuella, religitsa eller t o m poli-
tiska stallningstaganden.

Den historiska forskningen om kvinnors
reella situation i det tidigmoderna Venedig, i
synnerhet ur feministiskt perspektiv, ar emel-
lertid s gott som obetintlig. Varje bedom-
ning i fragan maste saledes betraktas som pre-
liminar.

Frigorelsen fran lalinel
gynnade kvinnolilteraturen

Det ar mojligt att konstatera att vara tre for-
fattare onekligen varit originellaisin tid p g a
den medvetna feministiska hallning de gav
uttryck for. De hade daremot manga fore-
gangare inom den italienska litteraturen.
Rendssanskulturen lade bland annat stor
vikt vid saval karleksbegreppet som temat
kvinnans dygder genom att koncentrera sig
pa nagra fa ovanliga kvinnliga figurer. Sam-
tidigt brydde man sig knappast om att lyssna
till kvinnans egen rost. Under 1400-talet lyck-
ades anda nagra enstaka kvinnor finna utrym-
me for sin litterira ambition. Aven de mest
framgangsrika — t ex Isotta Nogarola, Laura
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Cereta och Cassandra Fedele — motte olika slags
motstand frin det litterdra etablissemanget
nir de sokte etablera sig offentligt.’- Mot
standet doldes inte sallan bakom vackra lov-
ord for kvinnliga dygder, med vilka avsags
kyskhet, tystnad, lydnad och anstindighet
som bast skulle bevaras inom den privata
dominen. Den ideologiska dubbelheten var
omisskannlig under renissansen. "Exceptio-
nella” kvinnor prisades inte for att de var be-
gavade som kvinnor, utan {or att de uppvisade
manliga kvaliteter (intellektuella dygder)
genom att évervinna den kvinnliga biologiska
naturen. 3

De intellektuella kvinnornas situation for-
andrades tydligt pa 1500-talet. Den moderna
typografin spelade en visentlig roll i bokpro-
duktionens expansion, och redan i borjan av
1500-talet var Venedig det viktigaste centret
tor boktryckeriet i hela virlden.3* Tack vare
den store humanisten och boktryckaren Aldus
Manutius omsorgsfulla utgivningsplaner pub-
licerades en lang rad klassiska skrifter liksom
kvinnlig litteratur av hég kvalitet. Manga
andra forlaggare foljde snart hans exempel
vad galler utgivningen av kvinnliga for-
fattare.39

En annan betydelsefull faktor var de italien-
ska humanisternas dndrade installning till ita-
lienskan som litterart sprak, vilket ocksa bana-
de vag for humanistkulturens frigorelse fran
latinet. Populariseringen av italienskan gyn-
nade speciellt kvinnolitteraturens utbred-
ning. Spridningen av liskunnigheten utgjor-
de annu en faktor som sikerligen innebar en
hel del {or satsningen pa kvinnliga torfactare.
Det ar inte svart att férestilla sig att kvinno-
torfattarnas relativa frammarsch i Italien pa
1500-talet har spelat en betydande roll i den
tidiga feminismens utveckling i Venedig.
Savil Fonte och Marinella som Tarabotti har
sjdlva varit pa samma gang en produkt och en
del av denna kvinnliga kulturs formering och
konsolidering.

Det ar samtidigt svart att avgora graden av
inflvtande fran kvinnoférfattarna pa feminis-
terna. Dessa forfattare var inte feminister i
vanlig bemirkelse. Men manga av dem var
medvetna om kvinnofortrycket pa olika plan.
De flesta ville vara sjalvstindiga forfattare i syf-

te att bejaka kvinnligheten, atskilliga sokte
forsvara, om an nagot implicit, kvinnans intel-
lektuella ratt till sjalvstaindighet. En del kriti-
serade vissa manliga forfattares forharligande
av exceptionella kvinnor, andra yttrade sig pa
ett symboliskt plan for egen kvinnlig identitet.

En rad kvinnliga 1500-talstorfattare marke-
rade sin sjalvstindighet i valet av pseudo-
nym.36 Fiora Bassanese tolkar detta som ett
uttryck for deras vitala behov att bli dkta litte-
rara subjekt istillet for att acceptera den
traditionella rollen som objekt. Bade Mode-
rata Fonte och Lucrezia Marinella betonade
sin egen identitet genom valet av forfattar-
namn. Moderata (sansad) Fonte (fontin) het-
te Modesta (blygsam) Pozzo (brunn). Utan
att Andra allusionen pd vatten ersatte hon den
instingda brunnen (kanske som den beroen-
de kvinnan) med den o6ppna, fria fontanen
(formodligen som den fria, kreativa kvinnan).
Lucrezia skulle egentligen heta Marinelli
efter fadern, men bytte ut den sista bokstaven
mot en feminin dndelse. Darmed gav hon en
spraklig markering av att hon ville bli betrak-
tad forst och framst som kvinna.

Klasstillhorigheten
avgjorde fortryckels former

Bade Marinella och Tarabotti framholl med
emfas att kvinnor konsekvent hade uteslutits
fran offentliga befattningar. Anda ar det svart
att betrakta kvinnans stillning i det venetian-
ska samhillet utan att reflektera 6ver hennes
sociala klasstillhérighet.3’ Diskrimineringen
yttrade sig pa olika satt for kvinnor fran olika
klasser, vilket forvisso varken ar unikt veneti-
anskt eller italienskt.

I slutet av 1500-talet var nirmare en fjarde-
del av Venedigs invianare skriv- och laskunni-
ga. Drygt 30 procent av pojkarna men bara 12
procent av flickorna hade tillgang till nagon
form av un(lervisning.38 Skolundervisningen
var framst avsedd for patriciernas och medel-
klassens pojkar, men en del séner till hantver-
kare fick undervisning 1 kvartersskolor. For
flickor gillde den enkla regeln att utbildning
hiangde ihop med deras sociala stillning, vil-
ket gjorde att flickor fran underklassen endast



undantagsvis kunde ldsa och skriva. Aven om
ett fatal flickor fran dver- och medelklassen
faktiskt hade mdojlighet att ga i skolor, blev de
flesta undervisade av privatlarare. Porten till
universitetsstudier var daremot helt och hal-
let stangd dven for dverklassflickor.

Vissa inflytelserika humanistiska teoretiker
foresprakade visserligen utbildning for flickor
(dvs fran de 6vre klasserna) for att géra dem
mer attraktiva som hustrur och modrar i foér-
niama familjer.3¥ Underklasskvinnor slapp den-
na tvp av sofistikerad diskriminering.

Varken patricierkvinnor eller medelklass-
kvinnor deltog nagonsin i arbetslivet. Det var
naturligtvis inte deras eget val. Nar under-
klasskvinnor yrkesarbetade utsattes de samti-
digt for olika former av fortryck pa arbetsplat-
sen, vilket dven var vanligt i samtida stader i
[talien eller andra europeiska stader.0

Det kan tillaggas att i 1500- eller 1600-talets
Venedig fanns ett stort antal hushall (mellan
12 och 15 procent) vars éverhuvud utgjordes
av kvinnor, mestadels fran fattiga familjer.4!
Manga arbetande kvinnor bar alltsa det direk-
ta ekonomiska ansvaret for familjen, vilket
troligen gjorde dem mera sjalvstandiga gente-
mot mannen inom deras egen sociala klass.

Patriarkalisk syn
pd kvinnlig moral

[ sin artikel om 1500-talets kvinnliga intellek-
tualism i Italien papekar litteraturvetaren
Marina Zancan att kvinnorna indelades i tre
sociala kategorier enligt det venetianska sam-
hillets vardeskalor — signora (dam), cortigiana
(kurtisan) och meretrice (pr()stituerad).4- An-
talet prostituerade i Venedig har alltid varit
hogt, t ex dver 11 000 vid borjan av 1500-talet
enligt den kidnde venetianske kronikoren
Marino Sanudo. Prostitutionen forvaltades och
kontrollerades av myndigheterna, vilket ger
en fingervisning om att den var fordelaktig
for patriciermin, bade gifta och ogifta.*3

Republiken Venedig var valkint for sitt an-
senliga antal vackra, sjalvstindiga, ofta intel-
lektuellt lagda kurtisaner som atnjét en speci-
ell, men wvetydig stillning i samhéllet. Deras
konflikter med myndigheter om de foreskriv-
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na normerna for kvinnligt uppférande var
ofta av dramatisk art. En kurtisan tvekade inte
att vanda sig till tribunalen for att fa sitt socia-
la virde erkant. Kurtisanen definierade sig
som en kvinna for sig, dvs varken jungfru eller
hustru. Hon var 7fri”, inte minst i sexuellt
hinseende, samtidigt som hon var en skapan-
de, intellektuell kvinna. 44

Kurtisanen motsvarade den ideala forestill-
ningen for rendassansmannens sublima sexua-
litet samtidigt som hon forkroppsligade mot-
sattningarna i den idealiserande skonhetens
tidsepok. Hon var varken prostituerad eller
hustru, hon var kultiverad, bildad och raffine-
rad.

Synen pa "signora” eller "onesta” ("hederli-
ga” hustrur) fick en utvidgad innebord under
1500-talet. Forutom de patricierkvinnor som
automatiskt betraktades som "hederliga” tack
vare sitt aristokratiska blod, innefattade be-
greppet en ny grupp av kvinnor (underfor-
statt gifta) vars hederlighet byggde pa egen-
skaper som kyskhet och trohet liksom lydnad
och omsorg i samband med familjens skétsel.
Det normativa inslaget i denna typ av genus-
moral gick ut pa att den respektfulla kvinnans
fortjanster skulle definieras och erkdnnas
inom ramen for familjelivet, vilket skulle kun-
na tolkas som de patriarkala krafternas starka
behov av att uppna en battre sammanhallning
inom familjen.

Den patriarkala synen pa genusmoralen var
dock inte entydigt tyrannisk i Venedig. De
aristokratiskt-manliga myndigheterna uppvi-
sade snarare en viss tolerans gentemot de nor-
mavvikande kvinnogrupperna, t ex kurtisaner
och prostituerade. Den venetianska aristokra-
tins pafallande dubbelmoral aterspeglades i
synen pa kvinnans moraliska ansvar for fa-
miljesammanhallningen, medan den manliga
tjutningen kunde bejakas utanfor familjens
ram.

Det venetianska exemplet pa genusmoral
utgor faktiskt en saregen blandning av purita-
nism (drabbar enbart familjekvinnor) och till-
latlighet (galler for man och vissa kvinno-
grupper). Den lyckade balansgangen pckar
kanske pa varfor Venedig skaffade sig ett in-
ternationellt rykte for 6ppenhet och tolerans
pa ett socialt plan.
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Procuratordomarna hjdilpte
kvinnor.i dktenskapstvister

Tarabottis planer pa att skriva en bok om
olyckligt gifta kvinnor blev aldrig realiserade.
Hennes starka sympatier tor dessa kvinnor ar
visserligen kiinda, men vi vet inte om hon kin-
de till den magistrat — Giudici del Procurator
(Procuratordomarna) — som bl a dgnade sig
at iktenskapstvister.?

Katolicismens starka betoning av familjens
sammanhallning hade inte kunnat délja det
utbredda dktenskapsproblem som i forsta
hand drabbade kvinnorna i Venedig. Atskilli-
ga kvinnor fick sikert utsta olika slags oritt i
vardagslivet for att uppritthalla familjesam-
manhallningen. Andra tvekade inte att oppo-
nera sig nir misshandeln hade gate for langt
eller maken uppsokte konkubiner eller pro-
stituerade. Det var inte sa konstigt att kvin-
norna sokte hjilp. Men varfor ville staten stil-
la upp for dem?

Den venetianska statens agerande maste ses
mot bakgrund av den moderna statens ut-
veckling sedan boérjan av 1500-talet. Den var
baserad pa tre grundliggande element — solid
samhdllsordning, stark social organisation
och statlig auktoritet. Liksom i évriga Europa
sOkte statsmakten i Venedig att gripa sig an
problemen med oordning och vald i samhil-
let.#6 Aktenskapsproblemet utgjorde séiledes
en angeligen fraga for Giudici del Procura-
tor, vid sidan av den kyrkliga myndighetens
sedvanliga auktoritet inom omradet. Domar-
na agerade ofta pragmatiskt for att hitta juri-
diska losningar pa konflikter mellan dkta par
eller for att motverka dktenskapsbrott. Ge-
nom att aberopa civila lagar sdkte de tvinga
mannen att betala underhdllsbidrag och dar-
med skapa forutsattningar for ekonomisk
separation. Procuratordomarna godkinde sa
smaningom den formella upplosningen av
aktenskapet. Jamfort med den patriarkala
domstolens behandling av dktenskapstvister
forefaller det som om procuratordomstolens
beslut i liknande tvister gynnade de drabbade
kvinnorna.

Feministiska visiondrer

Virginia Woolf beklagade sig éver att hon ing-

enting visste om kvinnors liv fore 1700-talet.
Jag skulle tro att hon med glidje hade revide-
rat sin uppfattning om hon hade levt idag.
Marginaliseringen av kvinnor i konventionell
historiografi 4r snart ett minne blott tack vare
upptickten av tidiga feminister. Deras envisa
kamp for att synliggora kvinnorollen utgor
samtidigt feminismens egen historia.

Fonte, Marinella och Tarabotti intar med
ratta en suveran plats 1 den feministiska kam-
pens langa historia. Deras passionerade inter-
vention a kvinnans vignar i rendssansens
Venedig eller Italien gav en specifik resonans
i det patriarkala samhillets intellektuella kret-
sar.

De tre venetianskorna stillde krav pd battre
villkor for kvinnor. Men deras framgangar lig-
ger snarare pa ett personligtintellektuellt
plan. Onekligen fick de ett visst gehor for sina
synpunkter i litterdra kretsar, men det sakna-
des nodvandiga forbindelselankar mellan de-
ras idéer och samhillet i stort. Det omfangs-
rika, komplexa och bitvis svardtkomliga socia-
la livets mangtald forblev utanfor deras blick-
falt. Det ar tveksamt om de verkligen visste
nagot om de vanliga kvinnornas livsvillkor
eller fortryckets specifika implikationer for
kvinnor i allminhet. A andra sidan visste de
flesta kvinnor inte heller nigot om feminis-
ternas budskap. Franvaron av en koncipierad
sociopolitisk kampstrategi i den tidiga femi-
nismen ar uppenbar.

Moderata Fontes, Lucrezia Marinellas och
Arcangela Tarabottis krav har dock inforlivats
1 den moderna feminismen. Forhoppningsvis
kan deras beskrivningar av kvinnans stillning
1 samhallet tillfora en nyttig varning for alla
illusoriska plideringar for "good old days”.47

NOTER

Jag vill framfora mitt varma tack till Fondazione Famiglia
Rausing, Svenska institutet i Rom for anslag som under-
littade min forskning i Venedig.

I' Med misogyni avses i storsta allmdnhet kvinnohat. Men
det har kanske bara funnits ett fatal man som verkligen
har hatat kvinnor. Den dominerade kvinnosynen i den
vasterlandska kulturen har dnda sedan Aristoteles tid
praglats av uppfattningen att kvinnan representerar
det "svaga” konet, vilket ofta forsvarades med sofistike-
rade argument i filosofiska texter eller dmsom subtila,
Omsom provokativa framstillningar i skonlitteréra tex-



ter, vid sidan av karikatyr, hdnskratt eller vulgarisering
i populdr litteratur. Saledes avses med misogyni i den-
na artikel det samlade uttrycket for den negativa synen
pa kvinnan. Se t ex Rogers 1966 for en historisk under-
sokning om misogyni i litteraturen; Benett 1991 for
sambandet mellan misogyni och populir litteratur;
Wiesner 1989 for misogyni i arbetslivet.

= Joan Kelly intar med all sdkerhet en suveran plats inom
den nutida kvinnoforskningen. Frin att ha varit en an-
sedd renéassansforskare pa 1960-talet 6vergick hon pa
70-talet till kvinnoforskning. Hon har inspirerat en hel
gencration av nutida feminister, inte minst genom sin
klassiska uppsats Did Women Have a Renaissance? Den
ingir i en samlingsvolym som publicerades postumt. Se
Relly 1984, Vad giller litteratur om Querelles des femmes,
se t ex Richardson 1929 och Kelso 1956.

3 Jfr Richardson kap 11I-1V,

Fahy 1956, i synnerhet Appendix s 47-55, och Che-

mello 1983 s 96-103.

Med Studia Humaniltatis avses i korthet studier av gram-

o

matik, retorik, klassisk filologi och litteratur, historia
och moral filosofi. S¢ Kristeller 1988.

Fonte 1581.

"Kvinnornas forganst” (Fonte 1600) utkom i ny uppla-
ga i sin helhet 1988 under redaktion av Adriana Che-
mello. Alla sidohdnvisningar nedan bygger pa den
senare upplagan.

De samlas i tradgérden hos en av dem - Leonara, ung

=2}

anka. De dvriga: Adriana, dldst och dnka; hennes ogif-
ta dotter, Virginia; Lucrezia, gift sedan linge; Elena,
nygift; Cornelia, ung och gift; och Corinna, ung och
ogift. Dialogen varar i tva dagar.

Ett tydligt exempel ir fallet Corinna, som trots sin han-

<

synslosa kritik av manligt tyranni alltid upptrader
ddmjukt i forhallande tll andra. Ménga kritiker tror
att forfattaren identifierar sig med Corinna. Jfr t ex
Price s 171.

10Den dldsta kvinnan, Adriana, viljs till ordférande for
tvd jamnstora grupper. Den ena bestaende av Leonora,
Cornelia och Corinna far till uppgift att kritisera man-
nens laster, den andra gruppen som bestar av Elena,
Virginia och Lucrezia ska soka forsvara mannen.

I Jag antar att Fonte uppfattar frigan om missbruket av
det skrivna spraket i den meningen att man forfogar
over storre makt over spraket. Darfor ar det sa \1l\th
sasom Fonte sjalv visar, att kvinnorna ocksa
efter att behidrska spraket i syfte att kunna skriva och

forsvara sig.

12 Fonte i Chemello 1988 s 28: "O ci siano padri, o fratel-
li, o tigliuoli, o mariti, 0 amanti, o altri conoscenti in
ogni grado ci offendono, ci abbassano e quanto posso-
no s'ingegnano di confonderci ed annichilarci”.

131bid s 17: "che piu tosto morrei che sottopormi ad
uomo alcuno”.

HFsr ett utforligare resonemang pa den punkten, se
Price s 179.

15 Collina 1989 s 163 for ett liknande resonemang.

16 Den fullstindiga titeln &r: La Nobilt et Eccellenza delle Donne,
el Diffetti e Mancament de gli Huomini (Kvinnors ddelhet och
overligsenhet, samt mins felaktigheter och brister).
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17 Passi (1599): Dei donneschi diffetti (Om kvinnliga defek-
ter).

18 S Maclean 1980 kap 4.

' Den pafallande dverdriften i hennes resonemang ser
ut att vara av polemisk art. Motivet dr troligtvis att
entriget forsvara kvinnans virdighet.

20 Marinella 1601 s 160-161:
spero, si sveglieranno dal lungo sonno, dal qual sono

"Ma se le Donne, come io

oppresse, diverranno mansueti, & umili quest ingrati e
superbi”.

" La semplicita ingannata o Tirannia paterna (Enkelheten
bedragen eller Faderlig tyranni) ar ett av Arcangelas
forsta och troligtvis mest slagkraftiga verk. Boken
publicerades ar 1654, dvs tvi ar elter hennes dod. 1lon
skrev dessutom L Inferno Monacale (Infernot i kloster-
livet), som forst publicerades 1990, En tilliggsvolym -
Il Paradiso Monacale (Paradiset i klosterlivet) — utkom
ar 1643. Hon hade planer pa att skriva innu en volym
— Purgaiorio delle mal maritate (Olyckligt gifta kvinnors
skdrseld) — for att fullborda en trilogi om den méanskli-
ga tragedin bland kvinnor under 1600-talet, men det
finns inga beligg for att hon verkligen har skrivit
boken. Hennes ovriga verk Antisatira (Antisatyr), Letle-
re familiari (Fortroliga brev) och Difesa delle donne
(Kvinnornas forsvar), vilka utkom 1644, 1650 och
1651, ar debattskrifter som utgor hennes feministiska
svar pa olika misogyniska publikationer.

22 La semplicita ingannata, s 45, 25, 102,

23 Antisativa r i sjilva verket ett svar pa en venetiansk fér-
fattares satiriska text. Orsaken till att hon gav ut denna
skrift var att en kvinnogrupp i Venedig kinde sig pro-
vocerad av satiren och bad Tarabotti ge ett kvinnligt
svar pa den.

24 Antisatira s 143-4, 175, 194,

25 Ifr Lane 1973 s 324-27. 402, 416, 425-27.

26 Fonte, 1l Merito s 142; Marinella, La nobiltd s 36-37;
Tarabotti, Antisatira s 194. Jfr ocksd Labalme 1981 s 94-
95; Schiesari 1989 s 84.

77 Che le donne siano delle specie degli womini. Difesa delle don-
ne” (Att kvinnorna ar av manniskosliktet. Kvinnans for-
svar).

Ar 1595 publicerades i Frankfurt en uppmirksam-
mad misogynisk text pa latin med titeln Disputatio nova
qua anonimus probare nititur mulier homines non esse. Man
tror att den anonyme forfattaren faktiskt var den val-
kinde tysken Acidaliu Valens. lans modiga
aggressiva tes var att kvinnor saknade sjal och darfor
inte tillhérde manniskosliktet. Till tesens stod fram-
forde Valens femtio olika bevis, som uteslutande bygg-
de pa bibeln. Den italienska upplagan (ar 1650) foror-
sakade rabalder. Tarabotti uppmanades av "kvinno-
gruppen” (se not 23) dnyo att skriva en mottext.
Hennes skrift hade stor inverkan pa den venetianska
inkvisitionen och boken hammnade i index 1651.

28 Jfr Conti Odorisio 1979 s 89.

29 Hon utvecklar
Tarabottis dragning mot ditidens franska libertinism
samt hennes sitt att finna en syntes mellan religiositet
och libertinism, se Conti Odorisio s 105-111.

men

denna idé i Antisatira, s 7f. For
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30 Tarabotti, La semplicita s 24: "La sua volonta era libera,

¢ non legata e dipendente da quella del maschio”.
3

Venedig utgjorde ett mirkligt exempel pa hur stora
kontraster eller motsattningar framgangsrikt kunde
Overvinnas. Samexistensen mellan patriciernas full-
standiga politiska makt och deras medvetenhet om
betydelsen av statens ansvarskannande for hela befolk-
ningen - eller aristokratins oinskriankta sociala och
ekonomiska privilegier & ena sidan och den o6ver-
vigande majoritetens samhorighetskinsla i samhillet 4
den andra. Se Lane 1973,

32 Se King 1988 s 434-54.

33 Om dubbelheten i genusdygder under rendssansen, se
Juliana Schiesaris intrangande analys, 1989 s 66-87.

34 Jfr Brown 1891.

35 Under 1500-talets forsta decennier trycktes de flesta
bocker av kvinnliga forfattare i Venedig. Genom bok-
tryckeriets  speciella  struktur liksom intresset  for
kvinnofragan blev lagunstaden ett nytt centrum foér
den kvinnliga kulturen. Detta skapade ocksa en vid
lasekrets for
Zancan 1983.

36 Mina synpunkter hir bygger pi Fiora Bassaneses

kvinnolitteraturen. Se bibliografin 1

utmarkta artikel om betydelsen av pseudonymer hos
kvinnliga forfattare under rendssansen. Se Bassanese
1989 s 104-115.

37 Det finns en stark tendens bland de fi socialhistoriker
som behandlar frdgan om kvinnans stillning i Venedig
att  uteslutande  hanvisa till - patricierkvinnor.  Jfr
Gecchetti 1886, Chojnacki 1974 och Labalme 1980.

Faktum 4r att bland de tre samhillsklasserna i repu-
bliken Venedig — patricier, cittadini (medborgare eller
medelklassen) och popolan: (vanligt folk eller under-
klassen) utgjorde inte kvinnor frin patricierklassen
mer din fem procent, vid sidan av ytterligare fem pro-
cent medelklasskvinnor, av det totala antalet kvinnor.
Skillnaderna mellan patricierkvinnor och medelklass-
kvinnor berodde framst pa social status (ifrdga om aris-
tokratiskt blod), inte nodvandigtvis pa ekonomiska till-
gangar.

38 Grendler 1989 kap 2 och 14. Ar 1586 hade Venedig
148 000 invanare, enligt uppgifter fran Biblioteca Mar-
ciana (Venedig), manuskript: Codice Italiano, Classe
VII, 2211 (=10049) s 42.

39 Jfr Barbaro (1415) 1915, Alberti (1435) 1912

Det existerar knappast ndgon undersdkning om
kvinnofdértrycket inom ramen {0r skravasendet eller i
samband med anstallning i industrier i det tidigmoder-
na Venedig. Man kan idag hitta en 6kande mingd lit-
teratur om kvinnans roll liksom kvinnoforurycket i
arbetslivet sedan senmedeltiden, ex Brown 1986,
Wiesner 1986 och 1989, Howell 1986, Hanawalt (red)
1986.

4l Uppskattningen bygger pa folkrikningar som finns
tillgangliga for olika ar i olika serier (manuskript) i
Archivio di Stato di Venezia samt i Biblioteca Marciana och
i Museo Corver.

42 Zancan 1989 s 47ff.

431 gjilva verket sokte den prostituerade kvinnan inte sil-

lan opponera sig mot att bli definierad olik andra kvin-

nor, vilket yttrade sig i form av lagovertradelser. Deras
outtréutliga konflikter med myndigheter resulterade i
alla fall i modifieringar av lagstiftningen.

Hfr Zancan 1989 s 51. Ingen har tydligare an den be-
romda kurtisanforfattaren Veronica Franco skt fram-
hava kurtisanens sjalvaktning ur en feministisk syn-
vinkel. Se Ann Rosalind Jones (1986) tolkning av Fran-
cos erotiskt laddade, sjalvmedvetna samt feministiska
dikter och brev.

45 Foljande kommentarer bygger pi tvi arkivserier som
innehaller askilliga fall av dktenskapstvister: 1) Archi-
vio di Stato di Venezia, Giudict del Procurator, 2) Archivio
della curia patriarcale di Venezia, Cause Matrimoniali.

46 Jfy Pullan 1971.

1" Se Cornelia Klingers detaljerade diskussion om detta,
1993 s 37-57.
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SUMMARY

The steady economic growth and development of
the Republic of Venice over many centuries had
made it possible lo become one of the greatest eco-
nomic powers in Europe by the fifteenth century.
This was very much due to its strategically situated
harbour by which it became a centre of vital impor-
tance for foreign trade between the Orient and
Europe, and between the Mediterranean countries
and Western Europe. Customs and practices stem-
ming {rom many different cultures thrived in this
metropolis by the crossroads, which was held in
great esteem because of the freedom, openmind-
cdness and tolerance it offered the individual with
regard (o intellectual, religious and even political
standpoints. Compared to other Italian city-repu-
blics, on the other hand, Venice did in fact show a
great degree of political and social stability.
However, it was the successful juxtaposition of
many apparently contradictory elements in the so-
cial foundation of Venetian society that can ex-
plain the logic of stability.

In the early sixteenth century, Venice was the
world’s most important centre of book printing.
The great humanist Aldus Manutius published
many classical works both in original and in fralian,
and also literature of high quality written by
women. Many other publishers soon followed his
example, and printed works by women writers.

In 1600, the major feminist works of the poet
Moderata Fonle and Lucrezia Marinella, author of
epics and polemics, were published in Venice.
Some decades later came a number of well-articu-
lated feminist writings by the nun Arcangela Tara-
bott.

The common denominator of these three au-
thors is a clear and very deliberate feminist appro-
ach. They focused on the oppression of women
within the family and in society at large, and de-
manded rights for women to study and get an edu-
cation. They themselves had not had any possibili-
ties to go to school. Yet, today’s literary historians
claim that all three of them were well-read and
highly cultivated personalities in 16th century
Italian literature. Many latter-day feminists see the-
se three Venetian writers as very influential in the
history of the struggle for women’s rights.
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